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نحن شركة الخدمات البحریة العالمیة. تم تأسیسھا من قبل فریق من المھنیین 
البحریین ذوي الخبرة، ھدفنا ھو تقدیم مجموعة واسعة من الخدمات في الصناعة 
البحریة حول العالم.

من نحن
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ENGR. BOB-CHUKWUMA

HYACENT
MR PRESIDENT

OURGOVERNANCE
PRINCIPALS

NUESTRA DIRECTORA DE GOBIERNO

NOTRE DIRECTEUR DE LA GOUVERNANCE

Our highest priorities are the safety and health of all those who 
work in our operations and the care of the environment. We are 
committed to obtaining excellent results in our business by 
applying work processes that minimize risk to people and the 
environment.

It is essential that the members of the King Shipping Trading 
respect one another regardless of gender, race, colour, religion, 
sexual orientation, or any other difference in thought or lifestyle. 
We owe the same respect to the communities we live in and to 
those with which we are associated.

         

         
          

Responsibility has two sides; our rights, which we must
exercise fully and our duties, which are related to our decisions
concerning the business under our responsibility, the
environment, the communities, collaborators and our client. At
King ShippingTrading, we call that “taking authority”

It is our aim to maintain relations and communications that are 
clear, open and consistent with our colleagues and clients at any 
level of this company and with other stakeholders. We are open 
to sharing the way we think, act and to sincerely listen to 
opinions of others.

We are consistent in what we say and what we do, therefore, we 
consider sincerity and honesty to be fundamental.

We passionately believe that we can choose our destiny. We are 
freely able to make decisions in line with our aspirations for 
growth and development. We value leadership, participation, 
innovation, adaptability and teamwork.

Health, Safety 
and Environment

Respect

 
 
 
 

Responsibility

Transparency

Integrity

Empowerment
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NOTRE DIRECTEUR 
DE LA GOUVERNANCE

NUESTRA DIRECTORA 
DE GOBIERNO

Nos plus hautes priorités sont la sécurité et la santé de tous ceux 
qui travaillent dans nos opérations et la protection de 
l'environnement. nous nous engageons à obtenir d'excellents 
résultats dans notre entreprise en appliquant des processus de 
travail qui minimisent les risques pour les personnes et 
l'environnement.

Il est essentiel que les membres de King Shipping Trading se 
respectent les uns les autres, quels que soient leur sexe, leur 
race, leur couleur, leur religion, leur orientation sexuelle ou toute 
autre communauté dans laquelle nous vivons et avec ceux avec 
lesquels nous sommes associés.

La responsabilité a deux faces ; nos droits, que nous devons 
exercer pleinement et nos devoirs, qui sont liés à nos décisions 
concernant l 'entrepr ise sous notre responsabi l i té, 
l'environnement, les communautés, les collaborateurs et nos 
clients. Chez King Shipping Trading, nous appelons cela 
"prendre autorité"

Notre objectif est de maintenir des relations et des 
communications claires, ouvertes et cohérentes avec nos 
collègues et clients à tous les niveaux de cette entreprise et avec 
les autres parties prenantes. Nous sommes ouverts à partager 
notre façon de penser, d'agir et d'écouter sincèrement les 
opinions des autres.

Nous sommes cohérents dans ce que nous disons et ce que 
nous faisons, c'est pourquoi nous considérons que la sincérité et 
l'honnêteté sont fondamentales.

Nous croyons passionnément que nous pouvons choisir notre 
destin. Nous sommes libres de prendre des décisions 
conformes à nos aspirat ions de croissance et  de 
développement. Nous valorisons le leadership, la participation, 
l'innovation, l'adaptabilité et le travail d'équipe.

nuestras mayores prioridades son la seguridad y salud de todos 
los que trabajan en nuestras operaciones y el cuidado del medio 
ambiente. estamos comprometidos en obtener excelentes 
resultados en nuestro negocio aplicando procesos de trabajo 
que minimicen el riesgo para las personas y el medio ambiente.

Es esencial que los miembros de King Shipping Trading se 
respeten unos a otros independientemente de su género, raza, 
color, religión, orientación sexual o cualquier otra comunidad en 
la que vivamos y aquellas con las que estemos asociados.

La responsabilidad tiene dos caras; nuestros derechos, que 
debemos ejercer a cabalidad y nuestros deberes, que están 
relacionados con nuestras decisiones respecto del negocio bajo 
nuestra responsabilidad, el medio ambiente, las comunidades, 
los colaboradores y nuestros clientes. En King Shipping 
Trading, lo llamamos "tomar autoridad"

Es nuestro objetivo mantener relaciones y comunicaciones 
claras, abiertas y coherentes con nuestros compañeros y clientes 
en cualquier nivel de esta empresa y con otras partes interesadas. 
Estamos abiertos a compartir nuestra forma de pensar, actuar y 
escuchar sinceramente las opiniones de los demás.

Somos consecuentes en lo que decimos y en lo que hacemos, 
por ello, consideramos fundamentales la sinceridad y la 
honestidad.

Creemos apasionadamente que podemos elegir nuestro 
destino. Tenemos la libertad de tomar decisiones de acuerdo 
con nuestras aspiraciones de crecimiento y desarrollo. 
Valoramos el liderazgo, la participación, la innovación, la 
adaptabilidad y el trabajo en equipo.
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Santé et sécuritéet
Environnement

Respect

Responsabilité

Transparence

Intégrité

Autonomisation

Salud y Seguridady
 Medio Ambiente

El respeto

Responsabilidad

Transparencia

Integridad

Empoderamiento



SHIP AND PORT AGENCY    
 

OFFSHORE SERVICES-   
 

 
GENERAL MARINE SERVICES   

We carry close relationship with ship 
owner, manager and charterer by taking 
care of every aspect of port calls. Not just 
as an agent but a reliable partner.

We provide full circle of marine services 
under one roof. Our Offshore customer 
services work 24 hours to facilitate all 
types of queries from customer.

We  have  i n - house  sh i p  s upp l y 
department who are trained to protect 
customer's interest by providing timely 
response with most competitive quote

King Shipping Trading Marine Services is prepared to service nearly all of your shipping 
industry requirements, as well as added services to deliver the most competitive pricing 
available. We also monitor water conditions and barge traffic. Our knowledge of local 
waterways is essential to providing logistic support even after leaving our ports.

King Shipping Trading Maritime Services est prêt à répondre à toutes les exigences de 
l'industrie du transport maritime, ainsi qu'un service supplémentaire pour offrir les prix 
les plus compétitifs disponibles. Nous surveillons également l'état de l'eau et le trafic des 
barges. Notre connaissance des voies navigables locales est essentielle pour fournir un 
soutien logistique même après avoir quitté nos ports.

King Shipping Trading Maritime Services está preparado para atender casi todos los 
requisitos de la industria del transporte marítimo, así como un servicio adicional para 
ofrecer los precios más competitivos disponibles. También monitoreamos la condición 
del agua y el tráfico de barcazas. Nuestro conocimiento de las vías fluviales locales es 
esencial para brindar apoyo logístico incluso después de salir de nuestros puertos.

 

AGENCIA NAVALY  PORTUARIA
Mantenemos una estrecha relación con 
el armador, administrador y fletador del 
barco al ocuparnos de todos los aspectos 
de las escalas en los puertos. No solo 
como agente sino como socio confiable.

SERVICIOS EXTERIORES
Brindamos un círculo completo de 
servicios marinos bajo un mismo techo. 
Nuestros servicios de atención al cliente 
Offshore trabajan las 24 horas para 
facilitar todo tipo de consultas del 
cliente.

S E R V I C I O S  M A R Í T I M O S 
GENERALES
Contamos con un departamento interno 
de suministro de barcos que está 
capacitado para proteger los intereses 
del cliente brindando una respuesta 
oportuna con la cotización más 
competitiva

We have cooperation's with either the 
ship owners or the brokers, which is 
giving us the ability to reach several ships 
navigating in all over the world. We are 
proud of providing chartering and 
brokerage services for Dry Bulk/Project 
Cargoes and vessels.

We provide transportation services to 
our customers with creative solutions 
and reasonable freight by our experience 
and expertise. Our company provides all 
sea and wagon transportation services as 
well as al l  multimodal transport 
operations tailored to the needs.

King Shipping Trading Marine services. 
Can make sales for scrap vessels all over 
the world by its connections across 
Europe, Africa and Far East. By this 
network, we can connect directly with 
demolition yards and secure demolition 
sales.

   
AFFRÈTEMENT et COURTAGE
Nous avons des coopérations avec les 
armateurs ou les courtiers, ce qui nous 
donne la possibilité d'atteindre plusieurs 
navires naviguant dans le monde entier. 
Nous sommes fiers de fournir des 
services d'affrètement et de courtage 
pour les cargaisons de vrac sec/projet et 
les navires.

SOLUTIONS LOGISTIQUES
Nous fournissons des services de 
transport à nos clients avec des solutions 
créatives et un fret raisonnable grâce à 
notre expérience et notre expertise. 
Notre société assure toutes les 
prestations de transport maritime et 
wagon ainsi que toutes les opérations de 
transport multimodal adaptées aux 
besoins.

NAVIRES A FERRAILLE
King Shipping Trading Services maritimes. 
Peut réaliser des ventes de navires à la 
ferraille dans le monde entier grâce à ses 
connexions à travers l'Europe, l'Afrique et 
l'Extrême-Orient. Grâce à ce réseau, nous 
pouvons nous connecter directement 
avec les chantiers de démolition et 
sécuriser les ventes de démolition.

   

AFFRÈTEMENT et COURTAGE
Tenemos  coope r a c i ón  con  l o s 
armadores o los corredores, lo que nos 
permite llegar a varios barcos que 
navegan en todo el mundo. Nos 
enorgullece brindar servicios de 
fletamento y corretaje para buques y 
cargas secas a granel/proyectos.

SOLUCIONES LOGÍSTICAS
Brindamos servicios de transporte a 
nuestros clientes con soluciones 
creativas y fletes razonables por nuestra 
experiencia y conocimientos. Nuestra 
empresa presta todos los servicios de 
transporte marítimo y en vagones así 
como todas las  operac iones de 
transporte multimodal adaptadas a las 
necesidades.

CHATARRAS DE BUQUES
Servicios King Shipping Trading Marine. 
Puede realizar ventas de buques de 
desguace en todo el mundo gracias a sus 
conexiones en Europa, África y el Lejano 
Oriente. Mediante esta red, podemos 
conectarnos directamente con los 
astilleros de demolición y asegurar las 
ventas de demolición.

  

 

AGENCE BATEAU ET PORTUAIRE
Nous entretenons des relations étroites 
avec l'armateur, le gestionnaire et 
l'affréteur en prenant en charge tous les 
aspects des escales. Pas seulement en 
tant qu'agent, mais en tant que partenaire 
fiable.

SERVICES OFF SHORE
Nous fournissons un cercle complet de 
services maritimes sous un même toit. 
Nos services clients offshore travaillent 
24 heures sur 24 pour faciliter tous les 
types de requêtes des clients.

AFFRET & COURTAGE
Nous avons des coopérations avec les 
armateurs ou les courtiers, ce qui nous 
donne la possibilité d'atteindre plusieurs 
navires naviguant dans le monde entier. 
Nous sommes fiers de fournir des services 
d'affrètement et de courtage pour le vrac 
sec / les cargaisons de projets et les navires.
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CHARTERING & BROKERING    
 
  LOGISTICS SOLUTIONS   SCRAP VESSELS   

  

����� ���� و���� �� ���� ا��ـــــــــ���� و������ 

و��ـــــــ������ �� ��ل ا�����م ��� ���� �� 

��ا�� ������ت ا��ـ�ـ��ء� �ـ�� ��� ���ـ�� و��� 
���� ����ق ����

نحن نقدم دائـرة كاملة من الخدمات البحــریة 
تحت ســـــــــقف واحد. تعمل خدمات العملاء 
الخارجیة لدینا على مدار ٢٤ ساعة لتسـھیل 
جمیع أنواع الاستفسارات من العملاء.

لدینا قســـم داخلي لتورید الســــفن تم تدریبھ 
على حمایة مصـــالح العملاء من خلال توفیر 
الاســتجابة في الوقت المناســب مع عروض 
الأسعار الأكثر تنافسیة
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ً�� ا����اد ������ ���� ������ت ����� ا��ــــ�� ا����� �� ������،  King Shipping Trading Marine Servicesإن ��� �
� �������� إ� ا�����ت ا������ ������ ا����ر ا��� ������� ا������� ���م أ�ً�� ���ا��� ��وف ا����ه و���� ��ور ا����دل� �� �

�� �إن ������� ������ات ا������ ا������ �ور�� ������ ا���� ا������ �� ��� ���درة ��ا������

   

����� ���ون �� أ���ب ا��ـــ�� أو ا�����ء، 

�ـل إ� ا����� ��  ��� ������ ا���رة �� ا���ـ
�ا��ــــ�� ا�����ة � ���� أ���ء ا������ ��� �

����رون ������ ����ت ا����� وا���ــــ��� 

������� ا������ ا����� وا���� وا�����

��� ���م ����ت ا�ـــ��� �����ــــ�� ����ل 

������ة و�ـ�� ����ل �� ��ل ����� و������  �
���م ����� ���� ����ت ا���� ا���ــــــ�ي �

�وا�����ت ����ـــــ��� إ� ���� �����ت ا���� 

ً����د ا������ ا���ـــ��� ��ــــ��� ������ 

ا�������ت�

��� ���� ������ �����رة وا�����ت ا������� �
������� ����� �����ت ��ــ�� ا���دة � ���� �

�أ���ء ا����� �� ��ل ا��ـــــ����� �� أورو�� 
� وإ������ وا��ق ا���ــــــ� و�� ��ل ��ه �

ا��ــ���، ������ ا���ـــ�ل ����ة ��ـــ���ت �
�ا���م و���� �����ت ا���م��



SHIP 
MANAGEMENT

perating a ship takes a great deal of resources, knowledge and experience. There are 

Ocargoes to find, regulations to meet, maintenance schedules to consider, crew to employ 

and a whole host of other jobs that is all involved in ship operating.

We take all of those operational activities, leaving a ship owner free to pursue other business aims, 

such as expanding the business. Whether a ship owner gives the ship management tasks to a 

separate division within his/her company, or outsources the job to a third party.

WHAT WE DO?

Activities that a we cover include repair and maintenance, arranging dry dockings, audit planning, 

monitoring of flag state compliance, financial accounting, crew management, ship financing, new 

building contracting and supervision, chartering, insurance, and claims handling.

s esas actividades operativas, dejando al propietario del barco libre para perseguir otros 

Aobjetivos comerciales, como expandir el negocio. Si el propietario de un buque asigna las 

tareas de gestión del buque a una división separada dentro de su empresa o subcontrata el 

trabajo a un tercero.

QUÉ HACEMOS?

Las actividades que cubrimos incluyen reparación y mantenimiento, organización de diques secos, 

planificación de auditorías, seguimiento del cumplimiento del estado del pabellón, contabilidad 

financiera, gestión de tripulaciones, financiación de buques, contratación y supervisión de nuevas 

construcciones, fletamento, seguros y gestión de reclamaciones.

ًكبیرا من الموارد والمعرفة والخبرة. ھناك بضائع یجب العثور علیھا، ولوائح یجب الوفاء بھا، وجداول صیانة  یتطلب تشـغیل السـفینة قدرا ً
یجب مراعاتھا، وطاقم یجب توظیفھ، ومجموعة كاملة من الوظائف الأخرى التي تشارك جمیعھا في تشغیل السفن.

نحن نأخذ كل ھذه الأنشـطة التشــغیلیة، ونترك لمالك الســفینة الحریة في متابعة أھداف تجاریة أخرى، مثل توسیع الأعمال التجاریة. ما إذا 
كان مالك السفینة یسند مھام إدارة السفینة إلى قسم منفصل داخل شركتھ، أو یقوم بالاستعانة بمصادر خارجیة لھذه المھمة لطرف ثالث.
الذي نفعلھ؟
تشمل الأنشطة التي نغطیھا الإصلاح والصیانة، وترتیب الأرصفة الجافة، وتخطیط التدقیق، ومراقبة امتثال دولة العلم، والمحاسبة المالیة، 
وإدارة الطاقم، وتمویل السفن، والتعاقد على المباني الجدیدة والإشراف علیھا، واستئجار السفن، والتأمین، ومعالجة المطالبات.

'exploitation d'un navire demande beaucoup de ressources, de connaissances et 

Ld'expérience. Il y a des cargaisons à trouver, des réglementations à respecter, des calendriers 

de maintenance à prendre en compte, des équipages à employer et toute une série d'autres 

emplois impliqués dans l'exploitation des navires.

Nous prenons en charge toutes ces activités opérationnelles, laissant l'armateur libre de 

poursuivre d'autres objectifs commerciaux, comme l'expansion de son activité. Si un armateur 

confie les tâches de gestion du navire à une division distincte au sein de son entreprise ou sous-

traite le travail à un tiers.

Que faisons-nous ?

Les activités que nous couvrons comprennent la réparation et l'entretien, l'organisation des cales 

sèches, la planification des audits, le contrôle de la conformité de l'État du pavillon, la comptabilité 

financière, la gestion des équipages, le financement des navires, la passation de contrats et la 

supervision de nouvelles constructions, l'affrètement, l'assurance et le traitement des 

réclamations.

GESTION DES NAVIRES

GESTIÓN DE BARCOS



SHIP
CHANDELLING 

e are the ideal providers of a one-stop source for an extensive range of dry and 

Wfrozen foodstuff and technical stores for ships, container, general cargo, and oil 

tankers. We provide all stores to ships base on giving our best services for all 

customers.

Our objective for success is to become the trusted supplier for our Clients. Our project-based 
structure and margins are appropriate to maintain and develop the business. We are not driven 
to grow revenue and profit year on year regardless of available opportunities. This allows us to 
stay firmly focused on our current clients as well as develop relationships with companies that 
see value in our services and that we are able to support.

We carry a wide variety of items to suit all your ship need. We are direct import and direct 
produce to you so you could surely to get your best price from us. Moreover, as we know well, 
you need an ex- patience person who could talk to you clearly in any details. Please call us to 
know why we are one of the leaders in the Ship Chandler business in Nigeria.

Nous sommes le fournisseur idéal d'un guichet unique pour une vaste gamme de produits 

alimentaires secs et surgelés et de magasins techniques pour les navires, les conteneurs, les 

marchandises diverses et les pétroliers. Nous fournissons tous les magasins aux navires en 

offrant nos meilleurs services à tous les clients.

Notre objectif de réussite est de devenir le fournisseur de confiance de nos clients. Notre 

structure basée sur des projets et nos marges sont appropriées pour maintenir et développer 

l'activité. Nous ne sommes pas déterminés à accroître nos revenus et nos bénéfices d'année en 

année, quelles que soient les opportunités disponibles. Cela nous permet de rester fermement 

concentrés sur nos clients actuels ainsi que de développer des relations avec des entreprises qui 

voient de la valeur dans nos services et que nous sommes en mesure de soutenir.

Nous proposons une grande variété d'articles pour répondre à tous les besoins de votre navire. 

Nous importons directement et produisons directement chez vous afin que vous puissiez sûrement 

obtenir le meilleur prix de notre part. De plus, comme nous le savons bien, vous avez besoin d'une 

personne patiente qui puisse vous parler clairement dans tous les détails. Veuillez nous appeler 

pour savoir pourquoi nous sommes l'un des leaders du secteur Ship Chandler au Nigeria.

Somos algunos de los proveedores ideales de un guichet único para una amplia gama de 

productos alimentarios segundos, sobrecargados y cargadores técnicos para navires, 

conteneurs, mercancías diversas y petroleros. Nous fournissons tous les magasins aux navires y 

ofrant nos meilleurs services à tous les client.

Notre objectif de réussite est devenir le fournisseur de confiance de nos client. Nuestra 

estructura basada en proyectos y márgenes son apropiados para mantener y desarrollar la 

actividad. Nous ne sommes pas determinés à accroître nos revenus et nos benéfices d'année en 

année, quelles que soient les oportunidades disponibles. Esto nos permite descansar 

concentrados en nuestros clientes actuales y desarrollar relaciones con empresas que buscan el 

valor en nuestros servicios y que somos algunos en medida de sostenir.

Nos proponemos una gran variedad de artículos para responder a todos los deseos de su 

navegación. Nos importamos directamente y producimos directamente chez vous afin que vous 

puissiez sûrement obtenir le meilleur prix de notre part. Además, como sabemos bien, tenemos 

una persona paciente que puede hablar claramente en todos los detalles. Veuillez nous appeler 

pour savoir pourquoi nous algunos de los líderes del sector Ship Chandler en Nigeria.

ٍنحن موردون مثالیون لأداة فریدة من نوعھا لمجموعة واسعة من المنتجات الغذائیة في ثوان 

وجراحات ومتاجر تقنیات للبحریات والحاویات والبضائع المتنوعة والبترولیات. نحن نزود 

جمیع متاجرنا البحریة ونقدم أفضل الخدمات لجمیع العملاء.

الھدف من التجدید ھو أن نجعل مزود ثقة عملائنا. ھیكلنا القائم على المشاریع والھوامش 

مناسب لصیانة النشاط وتطویره. نحن لا نقرر تحقیق إیراداتنا وفوائدنا السنویة في كل مرة 

نحظى فیھا بالفرص المتاحة. ھذا یسمح لنا بالتخمر المركز على عملائنا الحالیین بالإضافة 

إلى تطویر العلاقات مع الشركات التي تمثل القیمة في خدماتنا ونعمل على زیادة الدعم.

نقترح مجموعة كبیرة ومتنوعة من المقالات للرد على جمیع طلبات نافیرتك. نحن نستورد 

منتجات مباشرة وننتجھا مباشرة حتى تتمكن من الحصول بالتأكید على أفضل سعر لجزء منا. 

بالإضافة إلى ذلك، بما أننا نعرف جیدا، فأنت بحاجة إلى شخص مریض یمكنھ التحدث بوضوح في �

جمیع التفاصیل. ندعونا لمعرفة المزید عن أحد قادة قطاع السفینة تشاندلر في نیجیریا.

SERVICIOS DE CHANDERLING

SERVICES DE CHANDERLING



SHIPPING
S E R V I C E S

Ship repairs

Ship Management

Underwater Services 
(Turbo repairs)

Ship repairs & 
Management

We are available when you need us for all your repair and maintenance 
needs. With our expert team of readily-available professionals, we are 
your first choice for any type of ship maintenance or repair services.

Although we are based in Nigeria, we can come to you no matter your 
location to provide the services you need. Our staff and team members 
have years of expertise to provide the needed ship   maintenance and 
repair services in a quick, reliable, professional and secure manner. We 
update you with all the needed details as we maintain or repair your ship 
from the time we start working on your project until completion.

When your vessel needs maintenance or repairs, remember we are just a 
telephone call away to quickly provide the needed manpower and 
expertise. Our competent professionals will perform with the 
capabilities you expect to make sure that your tanks, steel structures and 
equipment function at their very best.

Area of Specialization
1. Engine and Motor Overhaul Services
2. Dry Docking and Onboard Services
3. Wharf Carpentry
4. Container construction

Nous sommes disponibles lorsque vous avez besoin de nous pour tous 
vos besoins de réparation et d'entretien. Avec notre équipe experte de 
professionnels disponibles, nous sommes votre premier choix pour tout 
type de services d’entretien ou de réparation de navires.

Bien que nous soyons basés au Nigeria, nous pouvons venir à vous quel 
que soit votre emplacement pour vous fournir les services dont vous avez 
besoin. Notre personnel et les membres de notre équipe possèdent des 
années d'expertise pour fournir les services de maintenance et de 
réparation de navires nécessaires de manière rapide, fiable, 
professionnelle et sécurisée. Nous vous informons de tous les détails 
nécessaires pendant que nous entretenons ou réparons votre navire 
depuis le moment où nous commençons à travailler sur votre projet 
jusqu'à son achèvement.

Lorsque votre navire a besoin d'entretien ou de réparations, n'oubliez pas 
que nous sommes à votre disposition sur simple appel téléphonique pour 
fournir rapidement la main-d'œuvre et l'expertise nécessaires. Nos 
professionnels compétents travailleront avec les capacités que vous 
attendez pour garantir que vos réservoirs, structures en acier et 
équipements fonctionnent au mieux.

Domaine de spécialisation
1.  Services de révision de moteurs et de moteurs
2.  Cale sèche et services à bord
3.  Menuiserie du quai
4.  Construction de conteneurs



Ship repairs & 
Management

Estamos disponibles cuando nos necesite para todas sus necesidades de reparación y 
mantenimiento. Con nuestro equipo experto de profesionales disponibles, somos su primera 
opción para cualquier tipo de servicio de mantenimiento o reparación de barcos.

Aunque tenemos nuestra sede en Nigeria, podemos acudir a usted sin importar su ubicación 
para brindarle los servicios que necesita. Nuestro personal y los miembros del equipo tienen 
años de experiencia para brindar los servicios necesarios de mantenimiento y reparación de 
barcos de una manera rápida, confiable, profesional y segura. Lo actualizamos con todos los 
detalles necesarios mientras mantenemos o reparamos su barco desde el momento en que 
comenzamos a trabajar en su proyecto hasta su finalización.

Cuando su embarcación necesite mantenimiento o reparaciones, recuerde que estamos a 
solo una llamada de distancia para brindarle rápidamente la mano de obra y la experiencia 
necesarias. Nuestros profesionales competentes se desempeñarán con las capacidades que 
usted espera para garantizar que sus tanques, estructuras de acero y equipos funcionen de la 
mejor manera.
Área de especialización
1. Servicios de revisión de motores y motores
2. Dique seco y servicios a bordo
3. Carpintería del Muelle
4. Construcción de contenedores

� ���� ����ون ����� ����ج إ���� ����� ا������ت ا���ح وا��ـــ���� ا����� ��� �� ���� ا���اء ����� �� ا������ ا������ ��ــــ����، ��� ���رك � � � �
� ا�ول �ي ��ع �� ����ت ����� أو إ��ح ا������

��� ا���� �� أ��� ����� � ������، إ� أ�� ������ ا���وم إ��� ��� ا���� �� ����� ������ ا�����ت ا�� �������� ����� ������� وأ��ــــ�ء ������ �� ��
���ـــ��ات �� ا���ة ������ ����ت ����� وإ��ح ا��ـــ�� ا��ز�� ������ ���� و������ و����� وآ���� ���م ��و��ك ����� ا������� ا������� ��

�� ���� ���م ������ أو إ��ح ������ �� و�� ��ء ا���� � ��و�� �� ا�����ء��

������ ����ج ������ إ� ا��ــــــــ���� أو ا�����ت، ���� أ��� �� ��� ������ ������ ��� ����� ا���ى ا������ وا���ة ا��ز�� ��ــــــــ��� �����  � �
� ��ا�������ن ا����ء ����� ���������ت ا�� ������� ������ �� أن ا���ا��ت وا������ ا����ذ�� وا����ات ا����� �� ���� � أ��� ��������� �

���ل ا�����

�١ ����ت إ��ح ا����ك وا������ت
��٢ ا�ر��ء ا���ف وا�����ت �� �� ا��������

�٣ ر��� ا����رة

�٤ ���ء ا���و��ت

Our Certified Team

Nous avons une équipe de jeunes personnes 

expérimentées et bien informées, toujours prêtes à 

répondre à tout degré de réparation ou de services 

sous-marins dont votre navire pourrait avoir besoin 

en ce qui concerne les ports. Nos plongeurs sont bien 

équipés et toujours prêts à partir.

Contamos con un equipo de jóvenes experimentados 

y bien informados, siempre listos para abordar 

cualquier grado de reparación o servicio submarino 

que su embarcación pueda necesitar cuando se trata 

de puertos. Nuestros buzos están bien equipados y 

siempre listos para partir.

ً����� ���� �� ا��ـ��ب ذوي ا���ة وا������ ا����ة وا���ـ����� دا��� ������� �� أي  �
� ��در�� �� ا�����ت أو ا�����ت ��� ا���ء ا�� �� ������� ������ ����� ����� ا��� �

ًً�����ا�� ا���ا��ن ����� ����ون ���ا و�� ا����اد دا��� �����ق���

We have a team of experienced, and well knowledge 

young individuals always ready to address any 

degree of under-water repair or services your vessel 

might need when it comes to ports. Our divers are 

well equipped and always good to go.

UNDER-WATER 
SERVICES/REPAIR

Turbo repairs



MRS. LORETTA CHUKWUMA
Head of Director of All Department 

PORT 
WE SERVE
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PUERTO QUE ATENDEMOS

Quality ROI PMT 
on Investment

24%

MR. ONYEZE C. IZUCHUKWU
Director of Health & Medical 

Equipment Supply

Directors  |  Réalisateurs  |  Directores

Calidad ROI PMT 
sobre inversión

Qualité ROI PMT 
sur investissement

Hon ABBA haruna ibrahim
Director of Works & Procurement

A N N U A L L Y

 ONNE PORT NIGERIAALL NIGERIA PORTS ALL SIERRA-LEONE PORTS

   

ALL GHANA PORTS  

  

ALL COTONOU PORTS

  

ALL TOGO PORTS

 
  

ALL ANGOLA PORTS ALL CAMEROON PORTS ALL DHAKA PORTS

Arc. Ihejika Nnamdi Nonso
Director in Construction and Mobility

CODJO GÉRARD SODJAHIN
 Director of French Speaking Countries 

Chief Consultant
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PRINCE CHIKA JOHN 
(MR. WHITE)

Director Ship Chartering



CARGO 
INSPECTION

Exporting Cargo Inspections are to Verify the
Specification of Cargo Accordance with 

Standards on quality and precision of Quantity 

11

Les inspections des cargaisons à 
l'exportation doivent vérifier la 

conformité des spécifications de la 
cargaison avecNormes sur la 
qualité et la précision de la 

Las inspecciones de la carga de 
exportación son para verificar la 

especificación de la conformidad de la 
carga conEstándares de calidad y 

precisión de Cantidad

INSPECCIÓN DE CARGA A GRANEL Y MOJADA

GAS/TANK FARM INSPECTION  
INSPECTION DE FERME DE GAZ/RÉSERVOIRS
INSPECCIÓN DE GAS/GAMA DE TANQUES 

BULK AND WET CARGO INSPECTION
INSPECTION DES CARGAISONS EN VRAC ET HUMIDES

SERVICES
People are the center of our business and we place great value on developing the best 

Environment for our personnel to operate.

We work to achieve this through:

Ÿ  Supporting our team at induction and on a day-to-day basis through agreed training plans 

and a documented operational manual.

Ÿ  Senior management are available 24/7 for our team to enable effective and quick decision 

making to support our clients.

We treat each other with respect and encourage our team to develop a stimulating and open 
work culture that encourages personal development, rewards competitively and celebrates 
success.

Les gens sont au centre de notre entreprise et nous accordons une grande importance au 
développement du meilleur environnement pour que notre personnel puisse opérer.
Nous travaillons pour y parvenir à travers :
Soutenir notre équipe lors de l' initiation et au quotidien grâce à des plans de formation 
convenus et à un manuel opérationnel documenté.
La haute direction est disponible 24 heures sur 24 et 7 jours sur 7 pour notre équipe afin de 
permettre une prise de décision efficace et rapide pour soutenir nos clients.

Nous nous traitons mutuellement avec respect et encourageons notre équipe à développer 
une culture de travail stimulante et ouverte qui encourage le développement personnel, 
récompense la compétitivité et célèbre le succès.

Las personas son el centro de nuestro negocio y damos gran valor al desarrollo del mejor 

entorno para que nuestro personal opere.

Trabajamos para lograrlo a través de:

Apoyar a nuestro equipo en la inducción y en el día a día a través de planes de capacitación 

acordados y un manual operativo documentado.

La alta gerencia está disponible las 24 horas del día, los 7 días de la semana para que nuestro 

equipo pueda tomar decisiones rápidas y efectivas para ayudar a nuestros clientes.

Nos tratamos con respeto y alentamos a nuestro equipo a desarrollar una cultura laboral 

estimulante y abierta que fomente el desarrollo personal, recompense competitivamente y 

celebre el éxito.
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�ا���س �� ���ر أ������ و��� ��� أ���� ���ة ������ أ��� ���� �������� ������ �
و���� �� ����� ذ�� �� ��ل�

�د�� ������ � ����� ا������ و�� أ��س ���� �� ��ل ��� ا���ر�� ا����� ����� ود��� ا������ ا������ �
�ا�دارة ا����� ����� �� ��ار ا����� ��ال أ��م ا����ع ������� ����� ا���ذ ا���ارات ا������ وا����� ���� ������� �� �

� ������� �� ����� ا���� ����ام و���� ������ �� ����� ����� ��� ����ة و������ ���� ا������ ا���� و���� ���� ����� و����� ������ح��� �

PRESTATIONS DE SERVICE

SERVICIOS

خدمة
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We carry close relationship with ship owner, 
manager and charterer by taking care of every 
aspect of your port calls. Not just as an agent 
but a reliable partner. Be rest assured that 
We will always be there at your port of call to 
make sure your stay is stress free and all 
interactions with relevant authorities are 
carried out seamlessly. We will identify and 
interact with all parties involved in each port 
such as importers and/or exporters, the port 
authority, terminal operator, stevedores, 
government authorities (HMRC, Border Force, 
Port Health, Maritime and Coastguard Agency 
a n d  I m m i g r a t i o n ) ,  M a r i n e  P i l o t s , 
Harbormasters, Docking masters etc)

PORT AGENCY/ SHIP HUSBANDING

Nous entretenons une relation étroite avec 
l'armateur, le gestionnaire et l'affréteur en 
prenant en charge tous les aspects de vos 
escales. Pas seulement en tant qu'agent, mais 
en tant que partenaire fiable. Soyez assuré que
Nous serons toujours là à votre port d'escale 
pour nous assurer que votre séjour se déroule 
sans stress et que toutes les interactions avec 
les autorités compétentes se déroulent de 
manière transparente. Nous identifierons et 
interagirons avec toutes les parties impliquées 
dans chaque port telles que les importateurs 
et/ou exportateurs, l'autorité portuaire, 
l'opérateur du terminal, les débardeurs, les 
autorités gouvernementales (HMRC, Border 
Force, Port Health, Maritime and Coastguard 
Agency and Immigration), Marine Pilots , 

Mantenemos una estrecha relación con el 
armador, administrador y fletador del barco al 
ocuparnos de todos los aspectos de sus 
escalas en el puerto. No solo como agente 
sino como socio confiable. Tenga la seguridad 
de que

Siempre estaremos allí en su puerto de escala 
para asegurarnos de que su estadía sea libre 
de estrés y que todas las interacciones con las 
autoridades pertinentes se lleven a cabo sin 
p r o b l e m a s .  I d e n t i fi c a r e m o s  e 
interactuaremos con todas las partes 
involucradas en cada puerto, como los 
importadores y/o exportadores, la autoridad 
portuaria, el operador de la terminal, los 
e s t i b a d o r e s ,  l a s  a u t o r i d a d e s 
gubernamentales (HMRC, Fuerza Fronteriza, 
Salud Portuaria, Agencia Marítima y de 

AGENCE PORTUAIRE/ HÉBERGEMENT DE NAVIRE

AGENCIA PORTUARIA/ ARMARIO DE BUQUES

Our port services can be delivered in all 
Nigeria ports, Ghana port, Togo and Benin 
Republic Ports.

On the 1st of September 2021 KINGSHIPPING 
TRADING MARITIME SERVICES successfully 
berthed a Brazilian Naval War ship by the 
name FRIGATTE  INDEPENDENCIA when she 
was on a port call to Lagos Nigeria for a 
diplomatic visit. The visit lasted for three days 
and was stress free and successful thanks to 
the  tireless and expert workforce of 
KINGSHIPPING.

capitaines de port, maîtres d'amarrage, etc.)

Nos services portuaires peuvent être fournis 
dans tous les ports du Nigeria, du Ghana, du 
Togo et de la République du Bénin.

Le 01 septembre 2021, KINGSHIPPING 
TRADING MARITIME SERVICES a amarré avec 
succès un navire de la guerre navale 
b r é s i l i e n n e  d u  n o m  d e  F R I G AT T E 
INDEPENDENCIA alors qu' il était en escale à 
L a g o s  a u  N i g e r i a  p o u r  u n e  v i s i t e 
diplomatique. La visite a duré trois jours et 
s'est déroulée sans stress et avec succès 
grâce à la main-d'œuvre infatigable et 
experte de KINGSHIPPING.

Guardacostas e Inmigración), Prácticos 
Marinos , capitanes de puerto, capitanes de 
muelle, etc.)

Nuestros servicios portuarios se pueden 
entregar en todos los puertos de Nigeria, el 
puerto de Ghana, Togo y los puertos de la 
República de Benin.

El 1 de septiembre de 2021, KINGSHIPPING 
TRADING MARITIME SERVICES atracó con 
éxito un buque de guerra naval brasileño 
con el nombre FRIGATTE INDEPENDENCIA 
cuando se encontraba en una escala en el 
puerto de Lagos, Nigeria, para una visita 
diplomática. La visita duró tres días y fue 
exitosa y sin estrés gracias a la incansable y 
experta mano de obra de KINGSHIPPING.

و���� ا�����ء/����� ا����
��� ����� ����� و���� �� ���� ا��ـ���� و������ و��ـ������ �� ��ل ا�����م ��� ���� �� ��ا�� ������ت ا�����ء� ��� ��� ����� و��� ���� ����ق ��� �

�� ������ ذ�� 
�ً����ن ���ا���� دا��� � ����ء ا����ل ا���ص �� ������ �� أن إ����� ����� �� ا����� وأن ���� ا������ت �� ا��ـ���ت ذات ا��ـ�� ��� ��ـ���� ��ف ���د �

�و������ �� ���� ا���اف ا����ر�� � �� ����ء ��� ا�����رد�� و/أو ا����ر��، و���� ا�����ء، و���� ا�����، و���ل ا��ـ�� وا������، وا��ـ���ت ا������� ��
� � �� �)HMRC، وا����ر�� ا������� ، ��دة ا���ا�، ��دة ا�ر��ء، إ��) ،)و��ة ا���ود، و��� ا���ا�، وا������ ا������ و��� ا���ا�� وا����ة� �

�� � �� � � ����� ����� ����ت ا���ا� ����� � ���� ��ا� ������ و����ء ���� و���� و��ا� ����ر�� ����� � �

� � � �FRIGATTE ر�ــــ� �ـــــ���� ����� ����� ��از���� ���� ا�ـــــ�  �KINGSHIPPING TRADING MARITIME SERVICES ا�ول �� �ـــــ���� ٢٠٢١، ���� ��� �� � �
� �INDEPENDENCIA  ء ���س ������ � ز��رة د��������� ا����ت ا����رة ���ة ���� أ��م و���� ����� �� ا����� و����� ���ــــــ� ا���ى ا���������� � ���� ������� �

��KINGSHIPPINGا��ؤو�� وا����ة � �



Marine waste causes a terrible harm to our environment and damages marine life. 

Authorities and relevant stakeholders act as watchdogs to checkmate the proper disposal 

of all marine waste. So we at KING SHIPPING are there to make sure that your ship waste are 

well collected and disposed in the best practice at all port when you call. Be assured of our 

timely response and excellent services.
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Les déchets marins causent de terribles dommages à notre environnement et 

endommagent la vie marine. Les autorités et les parties prenantes concernées agissent en 

tant que chiens de garde pour contrôler l'élimination appropriée de tous les déchets 

marins. Ainsi, chez KING SHIPPING, nous sommes là pour nous assurer que vos déchets de 

navires sont bien collectés et éliminés selon les meilleures pratiques dans tous les ports 

lorsque vous faites escale. Soyez assuré de notre réponse rapide et de nos excellents 

services.

Los desechos marinos causan un daño terrible a nuestro medio ambiente y dañan la vida 

marina. Las autoridades y las partes interesadas relevantes actúan como guardianes para 

controlar la eliminación adecuada de todos los desechos marinos. Por lo tanto, en KING 

SHIPPING estamos allí para asegurarnos de que los desechos de su barco se recolecten 

correctamente y se eliminen de la mejor manera en todos los puertos cuando llame. Tenga 

la seguridad de nuestra respuesta oportuna y excelentes servicios.

BUNKER/ FRESH WATER 
SUPPLY SERVICES
Our Bunker services are always on time and 
with the best Port safety, practices and 
precautions. 
Fresh water for crew use is most essential 
and we deliver the best of qualities with 
water Portability in handy.

Nos services Bunker sont toujours à l'heure et 
avec les meilleures pratiques, précautions et 
sécurité portuaires.L'eau douce pour l'équipage 
est essentielle et nous offrons la meilleure des 
qualités avec la portabilité de l'eau à portée de 
main.

Nuestros servicios de Bunker son siempre 
puntuales y con la mejor  seguridad, prácticas 
y precauciones portuarias.
El agua dulce para uso de la tripulación es lo 
más esencial y ofrecemos la mejor de las 
calidades con la portabilidad del agua a la 
mano.

BUNKER/ EAU DOUCESERVICES 
D'APPROVISIONNEMENT

BÚNKER/ AGUA DULCESERVICIOS 
DE ABASTECIMIENTO
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SLUDGE/ SLOP/ GARBAGE REMOVAL

ENLÈVEMENT DES BOUES/ DÉBOUCHES/ DÉCHETS

ELIMINACIÓN DE LODOS/ DESECHOS/ BASURA

� ً��ـ�� ا������ت ا������ �را ��د�� ������� و�� ������ة ا������� ���� ا��ـ���ت وأ���ب ا���ــ��� ا������ن �����ت ر����� � ً
����ا��ون ������ �� ��� �����ت  ������KING SHIPPING �� ا����� ا��ــــــــ��� �� ���� ا������ت ا������� ���� ��� � �

� ������� ��ـــ�� ��� وا����� ���� ����ــــ� ا����ر��ت � ���� ا���ا� ��� ا���ــــ�ل� ���� �� ا�������� � ا���� ا������ ��� �

و������� ا�����زة�

ا���ة / ���ب / ا������ إزا��

بنكر / المیاه العذبة خدمات التورید
�ً����� دا��� � ا���� ا����د و �� أ��� ���� ا���ا� وا����ر��ت و ا������ت�  ����Bunkerت ���

ا����ه ا����� �����ام ا����� �� ا��� أ���� و��� ���م أ��� ا����ت �� ��
�إ������ ��� ا����ه � ����ول ��ي��



INSIDE THE COLD ROOM

PACKING

KSTMS
KSTMS

KSTMS

KSTMS

KSTMS

18

RIG SUPPLY
Up Stream /Down Stream Supply

Our services are also stretched into the sea 
to the answer all rig calls, be it for fresh 
water, provisions, spare parts, crew change, 
etc. you can always count on us and our 
timely services.

Nos services s'étendent également dans la 
mer pour répondre à tous les appels de 
gréement, que ce soit pour l'eau douce, les 
provisions, les pièces de rechange, le 
changement d'équipage, etc. vous pouvez 
toujours compter sur nous et sur nos 
services rapides.

Nuestros servicios también se extienden 
hacia el mar para responder a todas las 
llamadas de equipo, ya sea por agua dulce, 
p r o v i s i o n e s ,  r e p u e s to s ,  c a m b i o  d e 
tripulación, etc. Siempre puede contar con 
nosotros y nuestros servicios oportunos.

Suministro aguas arriba/aguas abajo

Alimentation amont / aval

À L'INTÉRIEUR DE LA CHAMBRE FROIDE
DENTRO DE LA CÁMARA FRÍA

EMBALLAGE
EMBALAJE

INSIDE THE DRY WAREHOUSE PREPARED ITEMS FOR SUPPLY
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���� ������� أ�ً�� إ� ا���� ���د �� ���� ����ت ���ـــ�ت ا����، ��اء 

���ن ذ�� ���ـ��ه ا����� أو ا���ن أو ��� ا��ــ��ر أو ��ــ�� ا����� و�� إ� 
�ًذ��� ����� دا��� ا�����د ����� و�� ������� � ا���� ا��������

أ�� ���ر / أ��� ���ر ا���ض

WAREHOUSING

We pride our self in 

giving our customers 

the opportunity to 

warehouse there 

goods and get them 

to market.

Nous sommes fiers de donner à 

nos clientsla possibilité d'y 

entreposer des marchandiseset 

les amener au marché.

Nos enorgullecemos de dar a 

nuestros clientesla 

oportunidad de almacenar allí 

mercancíasy llevarlos al 

mercado.

ENTREPOSAGE

ALMACENAMIENTO

� ��
��و�� ���� ������ � 

إ���ء ������ 

ا����� ل 

����دع ���ك 

ا������ وا����ل ����� 

إ� ا���ق�

ا������
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We have you covered when it comes to clearing your goods from our designated ports. We 

liaise with relevant authorities on your behalf to make sure you goods get to you in safe 

condition. Our logistical know-how is second to none. Your consignments will surely 

reach its destination in due time when in our care. Be assured that all logistical bottle-

necks will be scaled through.

Nous vous couvrons lorsqu'il s'agit de dédouaner vos marchandises de nos ports 

désignés. Nous assurons la liaison avec les autorités compétentes en votre nom pour 

nous assurer que vos marchandises vous parviennent en toute sécurité. Notre savoir-

faire logistique est inégalé. Vos envois atteindront sûrement leur destination en temps 

voulu lorsqu'ils seront sous nos soins. Soyez assuré que tous les goulots d'étranglement 

logistiques seront éliminés.

Lo tenemos cubierto cuando se trata de despachar sus mercancías de nuestros puertos 

designados. Nos ponemos en contacto con las autoridades pertinentes en su nombre 

para asegurarnos de que sus productos le lleguen en condiciones seguras. Nuestro 

conocimiento logístico es insuperable. Sus envíos seguramente llegarán a su destino a su 

debido tiempo cuando estén a nuestro cuidado. Tenga la seguridad de que se superarán 

todos los cuellos de botella logísticos.

CLEARING AND FORWARDING OF GOODS

COMPENSATION ET EXPÉDITIONDES MARCHANDISES

COMPENSACIÓN Y ENVÍODE BIENES

��� ���� ������ ا�������� ����� ����� ا��� ������ ا������ ا����� �� �� ��ا���� ا������� ��� ���ا�� �� ا�����ت ا������ ����� ��� ������ �� �
� � �و��ل ا���ـ��� إ��� � ���� آ���� ����� ا�����ـ��� � ���� ���� ���ـ� ������ �������� إ� و����� � ا���� ا������ ����� ���ن � ر������� �� �� ��� �� �� � �

�� أ�� ���� ���وز ���� ا�����ت ا��������

� ���� و�� ا��������

BORDERLESS
WEST AFRICA



SECURITY MEN ON BOARD

AIR FREIGHTAIR FREIGHTAIR FREIGHT
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SUPPLY TO OUR 

CUSTOMERS
SUMINISTRO A NUESTRAS CLIENTES

APPROVISIONNEMENT DE NOS CLIENTS

FRET AÉRIENFRET AÉRIENFRET AÉRIEN
TRANSPORTE AÉREOTRANSPORTE AÉREOTRANSPORTE AÉREO

HOMMES DE SÉCURITÉ À BORD
HOMBRES DE SEGURIDAD A BORDO

BONDED
TERMINAL 

KSTMS Bonded Terminal est une entreprise indigène du secteur maritime. Nos services de conseil 

couvrent pratiquement tous les aspects de l' industrie.

Nous sommes prêts à fournir des services de qualité dans les domaines de l'approvisionnement, du 

dédouanement des cargaisons humides et sèches, de la fourniture d' installations de stockage et du 

transport d'équipements lourds pour les secteurs en amont, intermédiaire et en aval de l' industrie 

pétrolière et gazière. Nous sommes déterminés à offrir à nos clients le meilleur service sans 

compromis sur les normes de sécurité, guidés par notre politique...

"La sécurité d'abord". Assurer la sécurité et la santé de notre personnel, contribuant ainsi de 

manière significative au développement social et économique de la nation et des communautés où 

nous travaillons.

KSTMS Bonded Terminal es una empresa autóctona del sector marítimo. Nuestros servicios de 

consultoría abarcan prácticamente todos los aspectos de la industria.

Estamos preparados para brindar servicios de calidad en adquisiciones, despacho de aduanas de 

carga húmeda y seca, provisión de instalaciones de almacenamiento y transporte de equipos 

pesados para el sector upstream, midstream y downstream de la industria del petróleo y el gas. 

Estamos impulsados a ofrecer a nuestros clientes el mejor servicio sin comprometer el estándar de 

seguridad, guiándonos por nuestra política...

“La seguridad es lo primero”. Mantener a nuestro personal seguro y saludable, contribuyendo así 

significativamente al desarrollo social y económico de la nación y las comunidades donde 

trabajamos.

KSTMS Bonded Terminal is an indigenous company in maritime sector. Our consultancy services span 

across virtually every aspect of the industry.

We are poised to render quality services in procurement, customs clearance on wet and dry cargo, 

provision of storage facilities and haulage of heavy duty equipment's for the upstream, midstream 

and downstream sector of the oil and gas industry. We are driven to offer our customers the best 

service without been compromised safety standard, being guided by our policy...

“Safety First".Keeping our staff safe and healthy, thereby contributing meaningfully to the social and 

economic development of the nation and communities where we work.

TERMINAL COLLÉ

TERMINAL FIJADO
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KSTMS
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ا���ض �������

� �KSTMS Bonded Terminal ������� ا����ع ا����ي� ���� ������� ا�����ر�� �� �� ���� �� ��ا�� ا������ � ����� ��� ���ً �
���� �� ا����اد ������ ����ت ����� ا���دة � ���ل ا���ــ���ت، وا������ ا����� �� ا���ـــ��� ا����� وا�����، و���� ��ا�� ا������ و��� ا����ات ا������ ����ع �� � �

� �ا����� وا����� وا����� � ����� ا���� وا���ز� ��� ������ن ����م ������� أ��� ���� دون ا����س ������ ا�����، ������� ������������� � �
� �ً"ا����� أو�"� ا����ظ �� ���� و��� �������، و������ ا������� ���� ��دف � ا������ ا�������� وا�����د�� ���� وا�������ت ا�� ���� ������� ��

TERMINAL FIJADO
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Our Stevedore
Our stevedore foremen, many of whom are experienced former chief officers and captains, arrange 
loading, stowage, lashing & securing of cargo on board the vessels as well as supervising discharge 
operations.

Other related services comprise cargo planning, cargo control, project estimates, supercargo 
assistance, lashing, securing and warehousing.

We have the most modern processing equipment available to ensure a precise, efficient and smooth 
cargo handling. We never compromise on safety and quality - your cargo will always be in safe hands 
with us.

Nos contremaîtres d'arrimage, dont beaucoup sont d'anciens officiers en chef et capitaines 
expérimentés, organisent le chargement, l'arrimage, l'arrimage et la sécurisation de la cargaison à 
bord des navires ainsi que la supervision des opérations de déchargement.

Les autres services connexes comprennent la planification du fret, le contrôle du fret, les 
estimations de projets, l'assistance aux supercargos, l'arrimage, la sécurisation et l'entreposage.

Nous disposons des équipements de traitement les plus modernes pour assurer une manutention 
précise, efficace et fluide des marchandises. Nous ne transigeons jamais sur la sécurité et la qualité - 
votre cargaison sera toujours entre de bonnes mains avec nous.

Nuestros capataces estibadores, muchos de los cuales son ex jefes y capitanes experimentados, 
organizan la carga, estiba, amarre y aseguramiento de la carga a bordo de los buques, así como 
también supervisan las operaciones de descarga.

Otros servicios relacionados incluyen planificación de carga, control de carga, estimaciones de 
proyectos, asistencia de supercarga, trincaje, seguridad y almacenamiento.

Contamos con los equipos de procesamiento más modernos disponibles para garantizar un manejo 
de carga preciso, eficiente y fluido. Nunca comprometemos la seguridad y la calidad: su carga 
siempre estará en buenas manos con nosotros.

Notre débardeur

Nuestra estibadora
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LOGISTICS  |  LOGÍSTICA  |  LOGISTIQUE  

TRANSPORTATION
Freezer/Dry/Chiller

� �� � ����م رؤ��ء ���ل ا��ـ�� وا������ �����، وا����� ���� �� ���ر ا��ـ��ط وا������� ا��ـ���� ذوي ا���ة، ����� ا������ وا���ـ��� وا���� و���� ا���ـ��� �� �� ا��ـ�� � � �
�������� إ� ا��اف �� �����ت ا�������� �

�و���� ا�����ت ا���ى ذات ا���� ����� ا�����ت و��ا��� ا�����ت و�����ات ا����ر�� وا������ة � ا�����ت ا������ وا���� وا����� وا���������� �
ًٍ����� أ��ث ���ات ا������� ا������ ����ن ا������ ا����� وا����ل وا���� �� ا������� ��� � ����زل أ��ا �� ا����� وا���دة - ������ ����ن دا��� � أ�� أ���� ������ ً�

Nuestra estibadora
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KINGS HARMONY INDUSTRY & 
AGRICULTURAL LIMITED

RC: 1888638

CATTLE REARING |  L'ÉLEVAGE BOVIN | CRÍA DE GANADO |  ا������ ����

SECTEUR AGRICOLE

COW | VACHE | VACA | ة��� GOAT | CHÈVRE | CABRA | ة��� 

RAM | BÉLIER | RAM | ���

CHICKEN | POULETTE | POLLO | ����  

TURKEY | DINDE | PAVA | د�� رو� 

RABBIT | LAPINE | CONEJA | أر�� DUCK | CANE | PATA | ��� 
www.kingshippingtrading.com   |   info@kingshippingtrading.com www.kingshippingtrading.com   |   info@kingshippingtrading.com

AGRICULTURAL SECTOR

SECTOR AGRICULTOR AGRICULTURE
AGRICULTURA

CASSAVA | MANIOC | MANDIOCA YAM | PATATE DOUCE |BATATA

MAIZE | MAÏS | MAÍZ GROUNDNUT | ARACHIDE | MANÍ

FISH FARMING

PISCICULTURA

AQUACULTURE

القطاع الزراعي
ا��را��
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Harmony Rice & Beans

Harmony Poundo Yam

Harmony Tomatoes/Tin

Harmony Groundnut/Palm Oil

Lora Honey

INDUSTRIES Harmony Biscuit
Harmony Tomatoes/Tin

Harmonie Riz & Haricots

Harmonie Poundo Yam

Harmony Tomates/Boîte

Harmonie Arachide/Huile de Palme

Lora Miel

Armonía Arroz y Frijoles

Ñame Harmony Poundo

Tomates Harmony/Lata

Aceite de maní/palma Harmony

lora miel

AGRICULTURA

AGRICULTURE

INDUSTRIAS

Biscuit Harmonie
Harmony Tomates/Boîte

Galleta Armonía
Tomates Harmony/Lata

LES INDUSTRIES
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Roads

Covet

Bridges

Maintenance of Schools

Hospitals

Housing & Interior Decoration

Routes

Convoiter

Des ponts

Entretien des écoles

Hôpitaux

Logement et décoration intérieure

Carreteras

Codiciar

Puentes

Mantenimiento de Escuelas

hospitales

Vivienda e Interiorismo

CONSTRUCTION 
& REAL ESTATE

CONSTRUCTION
& IMMOBILIER

CONSTRUCCIÓN
& BIENES RAÍCES

www.kingshippingtrading.com   |   info@kingshippingtrading.com www.kingshippingtrading.com   |   info@kingshippingtrading.com
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LORALORALORAHoneyHoneyHoney
LoraHoney is high quality honey with a

distinctive flavour. This unblended honey
is low in dextrose and therefore will 

not granulate.

Our honey is neatly sieved and packaged
under a healthy environment.

PURE

LAR U T A N

ORIG
NI

LA

100%

Lora PureHoney
honeybylora

0816 118 5992
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OUR 

CLIENTS
that we are 
currently
servicing

Northstar Ship Management Ltd.

Anglo Eastern Shipping

Thome Ship Management

Intership 
logo

ENGR. 
MANAGER, PORTUGAL

O
U

R
 T

E
A

M

ENGR. BOB CHUKWUMA
MR PRESIDENT

LORETTA CHUKWUMA
VICE PRESIDENT

KEVIN OKORO
HEAD OF OPERATION/AGENCY

AKPAN ESTHER EMMANUEL SUJON
BANGLADESH MANAGER

IKEANARA SUCCESS I.
HEAD OF LOGISTICS

AFFO ODJERE SAFIHOU
OPERATIONS MANAGER

AKAKPO B.A. EVARIEST
MANAGER FREIGHT & LOGISTIC

BENIN REPUBLIC

CAPTAIN  RANJANA
IN-CHARGE OF INDIA OPERATION

BABATUNDE FAYOMBO
HEAD OF OIL AND GAS 

EMMANUEL NII ADDY
GHANA MANAGER

NTSITAVOUKA G. MESMIN
CAMEROON MANAGERANGOLA MANAGER

BENJAMIN CORREIA
DR CONGO MANAGER

JEAN-CLAUDE BIABUNGANA

EBITU CHIDI JOHN

OUR TEAM

REVOLUT
GREECE MANAGER

ARTHUR BENJAMIN 
SIERRA LEONE MANAGER

UGWU NWABUEZE COLLINS MISS JUDITH NANBYEN NANSOH
YOUTH CORPER

NTSITAVOUKA G. MESMIN
CAMEROON MANAGER
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